
Все тело служанки задрожало от испуга, и она в страхе опустилась на колени.

"Забудь, Ниан, что на этот раз ты жаждешь защитить господина, поэтому ты не будешь
выполнять свои обязанности".

Лития повернулась спиной к служанке и притворилась, что говорит спокойно. На самом деле
ее лицо от стыда было красным, как яблоко.

"Спасибо за понимание".

Служанка оживилась и вздохнула с облегчением.

"Кстати, раз это всего лишь массаж, что сейчас произошло?"

Служанка показала следы замешательства.

"Массаж, мастер чувствует себя комфортно, поэтому он естественно вскрикнет, вот как это
бывает".

Ву Чэнь рассказал о том, как мягко менять кончики пальцев и показал ей на месте. Как и
ожидалось, Лития испустила тихий, мягкий стон.

"Видишь, вот как это бывает".

Ву Чен пожал плечами.

"Да, Лития только что потеряла сознание только потому, что тактика этого парня была такой
удобной".

Лицо Литии покраснело, она упрямо прикрыла маленький вишневый ротик, издавший
неловкий звук, а затем кивнула.

Она отказалась от выпуска новостей и позволила своим подчиненным сообщить другим
ведьмам о своем плане спасения.

Даже если бы он не смог причинить Ву Чену хоть малейшего вреда, боюсь, что даже если
придут другие ведьмы, спасение дедушки-одиночки окажется напрасным.

Более того, личность другой стороны подозревается как посланник, посланный богом-матерью,
и, скорее всего, это будет он сам.

Самый главный момент, если вы действительно распространяетесь о том, что вас избил
мужчина и шлепнул по попе, то где ваше величие? С каким лицом вы встречаете своих
подчиненных?

В любом случае, тот факт, что вас унизили низшие люди, никогда не должен быть известен
вашим подчиненным!

"Так, так, тогда, господин, вы можете наслаждаться медленно. Я, я сначала приготовлю для
вас завтрак".

Служанка в панике поклонилась, погладила свои беспорядочные волосы, повернулась и
поспешно вышла из комнаты.



В спальне снова остались только Ву Чен и Лития.

После минутного молчания Ву Чен первым делом отпустил Литию. Почувствовав, что ее тело
вновь обрело свободу, она тут же отпрыгнула назад и отошла от Ву Чена, пристально глядя на
него.

"Моя жена, я хочу поговорить с тобой кое о чем..."

Ву Чэнь обдумывал следующие замечания и контрмеры.

"Змеиная болезнь, это твоя жена, если ты ведьма?"

Лития потерла ягодицы, а затем, положив руки на бедра, уставилась прямо на Ву Чэня.

"Кхм, я привык к этому. Лития, дальше я хочу с тобой официально побеседовать".

"Поговорить? Да, но прежде ответь мне на один вопрос".

"В чем проблема..."

Не успел Ву Чен договорить, как позади Литии появились десятки огромных перекрывающихся
магических массивов, а несколько световых пушек устремились прямо перед ним, словно
лазеры.

В одно мгновение вся спальня разлетелась вдребезги, а стены были разрушены, открывая
взору слабый лес снаружи и горные вершины вдалеке.

Световая пушка взметнулась вверх, и возвышающаяся вдали гора была разрушена на большие
куски, обнажив очень гладкую верхнюю часть.

Однако перед такой огромной разрушительной силой Ву Чен все еще стоял как вкопанный, и
даже его прическа не была нарушена.

"Тск, неужели моя атака неэффективна против тебя?"

Лития хлопнула себя по губам и нежно сжала пальцы. Разбитые и хаотичные фрагменты
взлетели вверх и перегруппировались. Потребовалось совсем немного времени, чтобы спальня
вернулась в свое первоначальное состояние.

Казалось, что предыдущего взрыва никогда не было.

Лития посмотрела на Ву Чена, который был невредим и имел спокойное выражение лица, и ее
первоначальная догадка стала еще более уверенной.

Даже если бы его съели другие ведьмы или богини того же уровня, для него было невозможно
вообще ничего не делать.

Выше и ниже, вероятно, только их благородная богиня-мать может съесть этот волос
невредимым.

Что касается богини-создательницы мира людей, то столкновение ее божественной силы и
магической силы, используемой ведьмами, нанесет огромный урон из-за аннигиляции, и
сделать это сейчас невозможно.



Этот человеческий мужчина, скорее всего, неразрывно связан с богиней-матерью!

Бедные ведьмы - все одинокие собаки, и никто из них никогда не был женат, поэтому никто не
знает, как ведьмы не могут навредить друг другу после свадьбы.

У Чэнь был спокоен и невозмутим по этому поводу.

Шутка ли, он не видел сильных ветров и волн?

Все ведьмы доминируют, он видел все странные и мощные движения ведьм, и он знает все
уникальные способности ведьм.

Никто не знает ведьм (жесты) лучше меня!

"Ваш вопрос глупый? Этот вопрос действительно уникален".

Ву Чен на некоторое время потерял дар речи.

Мама, к счастью, существует золотая медаль за избежание смерти в отношениях мужа и жены.

Как придумать свою собственную личность?

Он должен быть убедительным, способным блефовать перед ведьмой, чтобы она не осмелилась
на необдуманные поступки, и ошибочно полагать, что она сильнее, чтобы он мог гарантировать
ее личную безопасность.

Но насколько легко придумать такую личность?

"Ты - богиня-мать, которая сама приняла решение и заключила для меня брачный контракт,
верно?"

Только что закончилось испытание световой пушки, подтвердив, что она действительно не
может навредить Ву Чену, Лития подняла свою маленькую белую руку, указала на обручальное
кольцо с бриллиантом на пальце и спросила.

Эм? Хорошо ли выглядит эта подделка? Как и ожидалось, мозг моей жены такой умный!

Ву Чен начал серьезно нести чушь: "Да! Я жених, которого нашла для тебя твоя мать!".

Глава 6 Моя жена супер храбрая!

"Жених?"

Лития не могла не прищурить глаза.

"Да, после битвы между злым **** и богиней творения, обе руки вместе погрузились в вечный
сон".
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